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Au – Pair – Vermittlung Serhiy Vonshyn, Rennweg 26, 90489 Nürnberg Germany
+49 – 0911 – 144 73 00 – Телефон домашний/Festnetz/Phone house
+49 – 076 640 90 148 – Телефон мобильниый/Handy/ Mobile phone

http://www.au-pair-in-deutschland.eu
info@au-pair-in-deutschland.eu

Referenz über die Erfahrungen in der Kinderbetreuung und im Haushalt/  Reference
about the experiences in the care of children and in th e household/ Рекомендация об опыте работы с детьми и

ведении домашнего хозяйства.
Vom Arbeitgeber auszufüllen. Bitte füllen Sie gut lesbar, in großen Druckbuchstaben und möglichst mit
einem schwarzen Kugelschreiber, nur in Deutsch und wenn Sie bereit sind, über diese R eferenz auch mit
Gastfamilien zu sprechen aus!  Please, fill well readably, in big type character and possibly with a black ballpoint
pen, only into German and if you are ready to speak of this reference also with guest families! Заполняется
работодателем. Заполните Пожалуйста разборчиво, крупными буквами и по возможности черной шариковой
ручкой, только на немецком языке, только если Вы готовы подтвердить данную рекомендацию в телефонном
разговоре с принимающей гостевой семьей!

Familiename, Vorname der/die  Au – Pair – Kandidat/in/ Family name, given name the Au – Pair – nominee
Фамилия/ Имя Au – Pair – Кандидата/ки ____________________________________________

Daten des Referenzgebers/ Data of the authoritative giver/ Данные, кем выдана рекомендация.
Familiename, Vorname des Referenzgebers/

Family name, given name of the authoritative giver/ Фамилия/
Имя кем выдана рекомендация.

Adresse des Referenzgebers /
Address of the authoritative giver/ Адрес кем выдана

рекомендация
Welche Sprachen sprechen Sie?

Which languages do you speak? На каких языках Вы
говорите?

Deutsch   Ja, yes, да (    ) Nein, no, нет (    )
Englisch Ja, yes, да (    ) Nein, no, нет (    )
Andere/ others/ другие

Telefon mit Vorwahl (Land, Stadt)/
Phone with prefix (country, town)/ Телефон с кодом (страны,

города)
Wann sind Sie am besten telefonisch zu erreichen?/
When are you to be reached best of all by telephone?/ В какое

время, лучше всего, можно звонить?

Wie lange kennen Sie der/die Au – Pair – Kandidat/in? ___________________________________
How long do you know the Au – Pair – applicant? Как долго Вы знаете этого/эту Au – Pair – Кандидата/ку?

Wie gut kennen Sie der/die Au – Pair – Kandidat/in? _______________________________ _____
How well do you know this Au – Pair – applicant? Как хорошо Вы знаете этого/эту Au – Pair – Кандидата/ку?

Sind Sie mit dem/der Au – Pair – Kandidat/in verwandt? Ja, yes, да (    ) Nein, no, нет (    )
Are you related to the Au – Pair – applicant? Состоите ли Вы в родственных от ношениях с Au – Pair –
Кандидатом/кой?

Wie lange und wie oft hat der/die Au – Pair – Kandidat/in als Kinderbetreuung in Ihrer Familie gearbeitet?/
How long and how often has the Au – Pair – applicant worked as a care of children in your family?/ Как долго и как часто
работал/а Au – Pair – Кандиит/ка с Вашими детьми, в Вашей семье?
______________________________________________________________________
______________________________________________________________________

Lebt/e der/die Au – Pair – Kandidat/in in Ihrer Familie/ Does/Did the Au – Pair – applicant live with your family?
Живет/жил Au – Pair – Кандиит/ка с Вашими детьми, в Вашей семье ? Ja, yes, да (    ) Nein, no, нет (    )

Bitte geben Sie Anzahl, Alter und Geschlecht der Kinder an, welc he der/die Au – Pair – Kandidat/in betreut
hat. Please, give the number, age and gender of the children who has looked after the Au – Pair – applicant  cared. Пожалуйста,
укажите количество, возраст и пол детей, о которых Au – Pair – Кандидат/ка заботился/лась.
______________________________________________________________________
______________________________________________________________________

Beschreiben Sie bitte die Aufgaben der/die Au – Pair – Kandidat/in. /Describe please the duties the Au – Pair –
applicant. Опишите, пожалуйста, обязанности  Au – Pair – Кандидита/ки
______________________________________________________________________
______________________________________________________________________
__________________________________________ ___________________________ _

http://www.au-pair-in-deutschland.eu
info@au-pair-in-deutschland.eu
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Erfahrungen im Bereich Babysitter und Kinderbetreuung/
Experiences in the area of Baby sitting and taking care of children Опыт в области
Няни и забота о детях

Sehr
viel/
Alot/
чень

много

In der
Mitte/ In the

middle/
посередине

Wenig
Little/
Мало

Keine/
None/
нет

Säuglingspflege/ Baby care, Soins aux nourrissons, уход за грудным
ребенком

Klein Kinder zwischen 1 und 5 Jahre/ Small children between 1 and 5
years/ Маленькие дети между 1 и 5 годами

Kinder zwischen 6 und 10 Jahre/
aged between 6 and 10 years с детьми от 6 и до 10 лет

Kindern über 10 Jahre/ children over 10 years/ дети старше 10 лет
Mit Kindern spielen/ play with children, jouer avec les enfants, играть с

детьми
Hilfe bei den Hausaufgaben/ Helping the children doing their homework /

помощь в выполнении домашних заданий
Hilfe bei den Hausaufgaben/ Helping the children doing their homework /

помощь в выполнении домашних заданий
Kinder anziehen/ Dress the children / одевать детей

Ins Bett bringen/ Bringing the children to bed / укладывать в кровать
Kinderliebe/ Loving children/ Любовь к детям

Sonstiges:
Others Прочее:
Schätzen Sie richtig ein die persönlichen Neigungen und Fähigkeiten

des/der Au – Pair – Kandidat/in in der Haushaltsführung/ Estimate
properly one the personal inclinations and abilities of the Au – Pair – nominee in the
housekeeping/ Оцените правильно личные расположения и способности Au –

Pair – Кандидата/ки в ведении домашнего хозяйства.

Sehr
viel/ A

lot/ чень
много

In der
Mitte/ In the

middle/
посередине

Wenig/
Little/
Мало

Keine/
None/
нет

Kochen/ Cooking, умение готовить
Putzen/ Cleaning, уборка

Backen/ Baking,  умение  печь
Wäsche waschen und bügeln / Washing, ironing/ стирка, глажeнье

Arbeit im Garten/ Gardening, работа в саду
Tisch servieren/abräumen / Table serve / clear/ подать на стол/ убирать со

стола
Staubsaugen/ reinigen / Hoover clean/ Пылесосить/ чистить

Aufräumen/ clear up/ Делать уборку
Haushaltsplanung (Planung von Anschaffung und Einkäufen,

Mahlzeiten, Zeitplanung)/ Budgeting (planning of acquisition and purchases,
meals, time planning)/ Бюджетное планирование (планирование покупок,

трапез, планирования времени)
Die Zubereitung der Mahlzeiten fü r Kinder und Familie/ The preparation

of the meals for children and family / Приготовление блюд для детей и семьи
Geschirrspüler ein- und ausräumen/

Dishwashers put away and clear/ Загрузить/ выгрузить посудомоечную машину
Wäsche waschen, bügeln,  einräumen/

Laundry wash, iron, put away/ Гладить Стирать и убирать белье
Pünktlichkeit/ Punctuality/ Пунктуальность

Verantwortung/ responsibility/ ответственность
Flexibilität/ flexibility/ гибкость

Sonstiges/ Others Прочее: ______________________________________________________

Würden Sie der/die Au – Pair – Kandidat/in für einen Au – Pair – Aufenthalt in Deutschland empfehlen? Bitte
begründen Sie kurz:/ Would you recommend the Au – Pair – to nominee for a Au – Pair – stay in Germany? Please,
found briefly: Рекомендовали бы Вы этого/эту  Au – Pair – Кандидата/ку? для пребывания в качество Au – Pair в
Германии? Пожалуйста, кратко обоснуйте:
______________________________________________________________________
__________________________ ____________________________________________
______________________________________________________________________
____________________________________________ __________________________

Ort ______________________ Datum____________________ Unterschrift ______________________________
Place,Место                 Date, дата                                             Signature , Подпись

Au – Pair – Vermittlung Serhiy Vonshyn, Rennweg 26, 90489 Nürnberg Germany
http://www.au-pair-in-deutschland.eu

info@au-pair-in-deutschland.eu
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